Bodai Dalma
A kalendarium és hasznaloja*

Thurzo Gyorgy nador kalendariumfeljegyzéseinek tanulsagai

Bevezetd gondolatok: a Schreibkalender és elemzésének modszertani
lehetiségei

A kalendarium a kdnyvnyomtatas elterjedésétol kezdédden az egyik legnagyobb
példanyszamban megjelent és elkelt nyomtatvanytipus volt. Folyamatos, évrol
évre torténd kiadasa a legalapvetobb jovedelmezd nyomdai tevékenységek kozé
tartozott.! A kalendariumok elsddleges (olvaséd és naploird) célkézonsége Ko-
zép-Kelet-Europaban a miivelt, nemesi arisztokracia volt.> Az id6 mulasanak jel-
z€sét és nehany asztroldgiai joslatot tartalmazo kalendariumokat a kiadok a 16.
szdzad végétol egyre hosszabb és Osszetettebb toldalékokkal egészitették ki, ez-
zel is versengve egymassal.’ A naptarak ezen olvasmanyos részei az adott kiado-

* Adolgozat az Emberi Er6forrdsok Minisztériuma Uj Nemzeti Kivalosag Programjanak tamo-
gatasaval késziilt.

! DUKKON Agnes, Régi magyarorszdgi kalenddariumok eurépai hétterében, Bp., ELTE Eétvos,
2003, 12; SEETHALER, Josef, Die Kalenderdrucke — ein friihes Massenmedium? Anmerkungen zu
einigen Charakteristika der Wiener Kalenderproduktion des 15. bis 17. Jahrhunderts = Osterrei-
chische Mediengeschichte. Band 1: Von den frithen Drucken zur Ausdifferenzierung des Mediensy-
stems (1500 bis 1918), Hrsg von Matthias Karmasin, Christian Oggolder, Wiesbaden, Springer VS,
2016, 76-86; TersCcH, Harald, Schreibkalender und Schreibkultur, Zur Rezeptionsgeschichte eines
frithen Massenmediums, Graz, Neugebauer, 2008, 18; PesTI Brigitta, Dedikdacio és mecenatira
Magyarorszagon a 17. szdzad elsé felében, Bp., Eger, 2013, 184—186.

2 Kovacs 1. Gabor, Kis magyar kalendariumtorténet 1880-ig, A magyar kalenddariumok torté-
neti és miivelddésszociologiai vizsgalata, Bp., Akadémiai, 1989, 7-14; A magyarorszagi nemesség
konyvtarairdl és olvasmanyairdl részletesen ¢és 0sszefoglaléan 1d.: MoNoOK Istvan, A miivelt arisz-
tokrata, A magyarorszagi fonemesség olvasmanyai a XVI-XVII. szazadban, Bp., Kossuth, Eger,
EKF, 2012; TErscH 2013, i. m. 56-58. — A 16-18. szazadbol nagy szamban maradtak fenn kiilon-
b6z6 tipusu diariumok, melyeket a nemesi arisztokracia tagjai, vagy a kornyezetiikben forgolodo
értelmiségick vezettek. Ezeket a magyar torténetirds mar a 18. szazad végétdl elkezdte kiadni.
A kiadott naplo(részlete)k listajat 1d.: S. SARDI Margit, Naplo-konyv, Magyar nyelvii naplok 1800
elott, Mariabesny0, Attraktor, 2014, 292-302.

3 DUKKON Agnes, 4 kalenddrium és a tedtrum vildgdnak érintkezései — avagy néhdny adalék
egy 17. szazadi szalloige ,, karrierjéhez” = Szin—jaték—koltészet, Tanulmanyok a nyolcvanéves Ki-
lian Istvan tiszteletére, szerk. Czibula Katalin, Demeter Julia, Pintér Marta Zsuzsanna, Bp., Parti-
um, Nagyvarad, Protea Egyesiilet, 2013, 47-52.
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40 Bodai Dalma

tol, foldrajzi térségtdl, célkozonségtol, illetve korszaktol és politikai helyzettl*
(stb.) fiiggden valtozhattak. Jellemzden azonban az adott év idéjarasanak varhato
alakulasara, a mezOgazdasagi termésére, és jarvanyokra vonatkozo joslasokbol
épiiltek fel. Ezeket egészitették ki olykor a bolygdk egyiittallasaibol az adott tér-
ség politikajara, a haboruk alakulasara vonatkozé kovetkeztetések, valamint a
mindennapi életre vonatkozd hasznosnak itélt tanacsok, ismeretterjesztd, szora-
koztatd irasok és esetenként (vilag)kronika is.

A 16. szazadtdl a naptarak szamos valtozatban jelentek meg: példaul csizio,®
egylapos falinaptar, almanach, torténeti kalendarium’, Schreibkalender stb. Az
utobbi tipus abban kiilonbdzott a tobbi kora ujkori naptartol, hogy tartalmazott
rovid feljegyzések beirasara alkalmas, napok szerint felosztott, elére nyomtatott
oldalakat, illetve hosszabb leirasok szamara alkalmas iires lapokat is.

A feljegyzéseknek szant (részben) iires oldalakkal és prognosztikonnal kiegé-
szitett Schreibkalender mint nyomtatvanytipus, ¢és (amennyiben hasznaltak) a
benne vezetett kéziratos naplo egyfajta heterogén médium, komplex torténeti for-
ras. Egyszerre kinal lehetdséget a korszak egyik legnépszertibb a nyomtatvanyti-
pusanak és hasznalatanak egyiittes elemzésére (irds: kalendariumi rész, olvasas:
prognosztikon rész).®

Dolgozatomban a Thurzé Gyorgy nador altal hasznalt, a nagybiccsei Statny
archiv v Ziline so sidlom v Byt¢i levéltar anyagaban az 1596-os, az 1604-¢s, az

4 G. ETENy1 Nora, Toposzok és ujitasok a kora ujkori Magyarorszagképben a 17. szazadi német
nyomtatvanyok tiikrében = Korall, 38(2009), 4, 129-131.

5 DUKKON Agnes, 4 kalenddriumok miivelédéstorténeti jelentéségérdl a XVII-XVIIL. szdzad
forduldjaig = A megvaltozott hagyomdny, Tanulmanyok a XVIII. szazadrol, szerk. Hopp Lajos,
Kiillés Imola, Voigt Vilmos, Bp., MTA Irodalomtudomanyi Intézet, ELTE Folklorisztika Tanszék,
1988, 299-312; U6, A4 régi kalendariumok titkairol = Fejezetek a magyar miiveldés torténetébdl,
szerk. Zavodszky Géza, Bp., ELTE TFK, 1992, 26-27; Hervay Ferenc, Magyar kronika a régi
magyar kalendariumokban = Magyar Kényvszemle, 86(1970), 4, 373-378.

¢ A csizi6 verses 6roknaptar, eredetileg 24 verssorbdl allt, minden egyes honaphoz két sor, és
minden naphoz egy szotag tartozott, melyek latin nyelven, erdsen roviditett formaban soroltak a
kisebb és nagyobb egyhazi iinnepeket, illetve a fontosabb szentek napjait. A csizid miifajarol bo-
vebben 1d. Borsa Gedeon, 4 magyar csizio kialakulasanak torténete = Az Orszagos Széchényi
Kéonyvtdr Evkonyve 1974-1975, 265-346; UG, A csizi6 kiaddstorténete = Az Orszdgos Széchényi
Kéonyvtdr Evkényve 1976-1977, 307-379. Régi Magyar Kolték Tdra, Uj folyam 12, XVI. szazad-
beli magyar kolték miivei, 1587-1600. (Illyefalvi Istvan, Cserényi Mihaly, Csaktornyai Matyas,
Poli Istvan, Beythe Istvan, Baranyai Decsi Janos, Ceglédi Nyiri Janos, Munkacsi Janos és ismeret-
len szerzok historiai, Telegdy Kata verses levele, Fortuna sorsvetékonyv, naptarversek) Sajto ala
rendezte Orlovszky Géza, Bp., Balassi, 2004, 565-589, 752-767.

7 Ezt a kalendariumtipust mint a Schreibkalender el6djét részletesen elemzi: TERsCH 2013, i.
m. 38-50.

8 V6. TOTH Zsombor, 4 kora ijkori konyv antropolégidja, Kéziratos és irodalmi nyilvanossdg
Cserei Mihaly (1667—1756) irds- és szoveghasznalataban, Bp., Reciti, 2017 (Irodalomtorténeti fii-
zetek, 178), 7, 18-23.
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A kalendarium és hasznaloja 41

1607-es és az 1612-es évekbdl fennmaradt kalendariumokat,” valamint a benniik
talalhatd naplo(részleteket), és az 1597-es év masolatban fennmaradt feljegyzé-
seit elemzem. Célom a nyomtatott kalendarium és az irott szovegrészek egylittes
elemzése, a kalendarium és hasznal6ja viszonyanak, valamint a hasznalat célja-
nak meghatarozasa.

A kalendariumok hasznaldja: Thurzo Gyorgy

Thurzé Gyorgy (1567-1616) nador (1609-1616) polgari-nagyvallalkozoi erede-
tl, kiterjedt kdzép-eurdpai kapcsolatrendszerrel biro csaladja a 16. szazad elején
emelkedett a magyar nemesi rend politikai vezetd rétegébe. A tobb agra bomlo
familia gazdasagi és politikai karrierstratégiaja igen nagyfoku valtozatossagot
mutatott, tagjai foglalkoztak kereskedelemmel, hitelezéssel, de emlithetok koz-
tilk politikusok és magas rangli egyhazférfiak, humanistak is. Mindezt kiralyi
donacioval kiegészitve komoly vagyont halmoztak fel.!® A 16. szazad els6 felé-
ben a Thurzo csalad tagjai jelentés mecénasi tevékenységet folytattak,!! kdztiik
Thurz6 Janos, Boroszlo piispoke, aki italiai és krakkoi egyetemi tanulmanyai
utan lépett egyhazi palyara. A humanista, tudos fopap jelentOs szerepet jatszott
Boroszlo konyves kuturajanak fejlodésében. A boroszldi konyvkiadas késobb
mas lengyel varosokra is hatast gyakorolt, ami pedig kozvetetten a magyar kalen-
dariumkiadast is befolyasolta: a 16—17. szazad forduldjan ugyanis a Magyar Ki-
ralysag teriiletén kiadott kalendariumok tobbsége lengyel mintara késziilt.!?

A naploiras hagyomdnyanak nyomai Thurzo Gyorgy kérnyezetében

Thurz6 Gyorgy palyaja csucsara 1609-ben ért, mikor az orszag nadorava valasz-
tottak.!® Biccsei udvaraban —amely a 17. szazad elején az orszag egyik meghata-
rozo tarsadalmi és hatalmi-politikai tere volt — pontosan kidolgozott ligykezelés-

o Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt&i, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana
225/1,225/2, 225/3, 225/4, 225/5. Thurzé Gyoérgy kalendariumairdl 6sszefoglaldéan: Kocis, Jozef,
Denniky Juraja a Imricha Thurzo = Slovenska Archivistika, 2(1967), 2, 109-112.
arisztokrata familia Magyarorszagon = Torténelmi Szemle, 53(2011), 1, 64—83; SKLANDANY, Mari-
an, Hospodarsky vzostup Thurzovcov = Thurzovci a ich historicky vyznam, ed. Lengyel Tiinde a
kol., Bratislava, Pro Historia Historicky ustav SAV, 2012, 27-37.

W WeNzEL Gusztav, Thurzo Zsigmond, Janos, Szaniszlo és Ferenc, Négy egykoru piispok a
bethlenfalvi Thurzo csaladbol 1497-1540, Bp., Akadémiai, 1878, 45-63.

12 DUKKON 2003, i. m. 46-48; VARIAS Béla, A magyar konyvkiadads kezdetei és a krakkoi magyar
nyelvii kiadvanyok = Studia z dziejow polsko-wegierskich stosunkow literackich i kulturalnych, szerk.
Jan Rechman, Istvan Csaplaros, Wroclaw, Warszawa, Krakow, Ossolineum Wydawca, 1969, 112—113.

13 KAROLYT Arpad, Az ellenreformdczio kezdetei és Thurzé Gyérgy nadorrd valasztasa, I1. koz-
lemény = Szdzadok, 53(1919), 3-10, 124-156.
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42 Bodai Dalma

sel miikodo kancellaria dolgozott. Emellett mindenhova magaval vitt legalabb
egy titkart, és varaiban is megkdvetelte, hogy folyamatosan tartézkodjon lega-
labb egy, aki megérkezésekor rendelkezésére all.'* Ok készitették el a
fogalmazvanyokat, tisztaztak le a kiilonb6zo iratokat €s leveleket, és feltehetden
toliikk szarmazhatnak Thurzé Gyorgy napldinak nem sajat kezével, illetve egyes
szam harmadik személyben irt bejegyzései is. Thurzoé Gyodrgy udvaraban a kan-
cellaridja pontos miikodése mellett levéltara és konyvtara rendjére is tigyelt.
Koényvgytijteményét 1611-ben rendeztette kassai titkaraval, Samuel Hamellel.
A revizi6 soran Hamel (a meglévé egy mellé) harom tékat készittetett a kollekcio
szamara, bekottette az Gjonnan szerzett konyveket, és az 1610-ben kelt katalogust
felhasznalva Gjrarendezte a gy(ijteményt."

Sem a kdnyvtar, sem a levéltar inventariuma nem tartalmazza azonban a Thur-
z6 Gyorgy altal hasznalt kalendariumok cimét, sem pedig utalast a meglétiikre.
Ennek oka az lehet, hogy hasznalatuk a mindennapi élethez kotédott, céljuk az
»~idovel vald elszamolas™ volt, valamint az emlékezet segitése: példaul, hogy
Thurz6 Gyorgy mikor, hol jart, kinél vendégeskedett, kinek tartoznak ezzel stb.
A kalendariumokban vezetett naplok egy-egy datumhoz rendelt rovid bejegyzé-
seket tartalmaznak, tobbnyire csupan annyit, hogy Thurzé Gyorgy (¢és kisérete, de
ezt altaldban nem emlitik) mikor, hol étkezett, mikor, hova utazott, meddig tar-
tozkodott az adott helyen és ott kivel talalkozott, ritkdbban, hogy mit csinalt az
adott napon. Ily médon a naplok vezetésének célja a kollektiv udvari emlékezet
tamogatasa is lehetett, hiszen a ’dominus’ és kozvetlen kornyezete, illetve tagabb
értelemben véve az udvara szoros kapcsolatban allt egymassal.'®

A kalendariumok nem tartalmaznak azonban semmiféle hivatalos adatot a
Thurzé csalad politikai, tarsadalmi és gazdasagi befolyasara vonatkozdan, igy
feltehetéen megdrzésiik nem szamitott kiemelkedden fontosnak. Ezért is lehet,
hogy szorvanyosan €s véletlenszertien, mindossze négy évbol maradt fenn erede-
ti, kalendariumba vezetett napldé Thurzo Gyorgy ¢életébdl, és egy Thurzo Imréé-
bol. Pedig a napldiras hagyomanya a Thurz6 csalad kdrnyezetében a 16. szazad
kozepétol megtigyelhetd. Az elsd magyar naploiro altal osszeallitott orszaggytilési
naplot a Thurzokkal rokonsagban all6 Fugger csalad szdmara készitette Feller

[y

ligyintézés és maganlevéltari rendszer a XVII. szazad elsé felében = Levéltari Kozlemények,
26(1955), 1, 124-147.

15 LUDANYI Mdria, Konyvtdrrendezés Thurzé Gyorgy nddor udvardban 1611-ben = Collec-
tanea Tiburtiana, Tanulmanyok Klaniczay Tibor tiszteletére, szerk. Galavics Géza, Herner Janos,
Keserii Balint, Bp., 1990, 271-277; IvANY1 Béla, Thurzé Gyorgy kényvtara 1610 = A magyar konyv-
kultura multjabol, Ivanyi Béla cikkei és adatgytijtése, Sajto ala rendezte és a fliggeléket dsszealli-
totta Herner Janos, Monok Istvan, Szeged, JATE BTK, 1983 (Adattar XVI-XVII. szdzadi szellemi
mozgalmaink torténetéhez, 11), 505-535; DUKKON Agnes, A kényves kultura és a kalendarium-mii-
faj kapcsolata a 16-18. szazadi Kozép-Eurdpaban = Magyar Kényvszemle, 120(2004), 2, 119-130.

16 Kortal Andras, Udvar és rendtartas a 17. szazadi Magyarorszagon = U0, Magyar udvari
rendtartas, Utasitdsok és rendeletek 1617—1708, Bp., Osiris, 2001, 7-26.
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Miklés 1546-ban.'” Illéshazy Tamas, a Thurzo Gyorggyel egy szellemi és politi-
kai korbe tartozo Illéshazy Istvan nador apja 1547-t6l vezetett naplot. (A két csa-
lad késobb Illéshazy Istvan unokadccse, Gaspar, és Thurzo Gyorgy lanya, llona
hazassagaval rokonsagba is keriilt egymassal.) Révay Istvan — akinek unokadcs-
cse, Gaspar szintén behazasodott a Thurzo csalddba —a 16. szazad kdzepétdl mar
feltehetéen vezetett naplot. Bar az eredeti dokumentum nem maradt fenn, fia,
Laszl6 abbol masolta ki az 6 életét megel6z6 csaladi adatokat.'® Thurzo Gyorgy
szamara ezek mintaul szolgalhattak.

Zavodszky Gyorgy 1586-t01 vezette naplojat elobb Thurzé Gydrgy, majd
Thurzo Imre titkaraként. A feljegyzések egy részét Bél Matyas az 1735-ben Po-
zsonyban megjelent Adparatus ad historiam Hungariae cimli munkajaban
kozzétette,"” az eredeti naplo azonban ismeretlen helyen lappang, vagy megsem-
misiilt a torténelem viharaiban. Zavodszky Gydrgy a naplot 38 éven at (1586-tol
1624-ig) vezette. Az egyes évek Bél Matyas altal kiadott bejegyzései nem feste-
nek teljes képet a szovegrol. A szovegkiadasban az egyes éveknél néhol egy, és
mashol is csak maximum tiz bejegyzés szerepel, Bél feltehetden sajat szempont-
jai szerint kivalogatta és egymas mellé flizte az adott év az orszagos politika
szempontjabol legfontosabbnak itélt bejegyzéseit.

B¢l Matyas szovegkiadasabol nem allapithatd meg, hogy a Zavodszky Gyorgy
a naplot kalendariumokba irta-e, vagy naplokonyvbe, esetleg flizetbe. A szoveg
néhany helyen utal azonban kalendariumhasznalatra: Bathory Istvan halala pél-
daul igy szerepel benne: ,,December 12. napjan az régi kalendarium szerint.
[...]7* Tehat Zavodszky Gyorgy feltehetden hasznalt kalendariumot, ha feljegy-
z¢seit nem is abba vezette, vagy késobb atvezette naplokonyvébe.?!

A megjegyz¢s arra is utal, hogy Zavodszky Gyorgy négy évvel XIII. Gergely
papa 1j naptart bevezetd rendelete, és II. Rudolf azt megerdsitd rendelete utan is
(részben) a régi naptart hasznalta. Thurzo Gyorgy 1603-ban egy levelében maga
is az 6 kalendarium hasznalatara utalt. A tizen6t éves habort idején Szentendre

7 PAULINYI Oszkar, Az elsé magyar orszdaggyiilési naplo (Feller Miklos napldja az 1546. évi
pozsonyi orszaggyiilésrdl) = A Grof Klebelsberg Kuno Magyar Torténetkutato Intézet évkényve,
4(1934), 204-230.

18 Tpory1r Arnold, 4 Révay csalad napléja 1555-1661 = Uj Magyar Miizeum, 7(1857), 1,
444-449.

19" Zavodszky Gyorgy naploja 1586—1624 (Bél Mdtyds kiaddsdanak hasonmasdaval), forditotta, a
jegyzeteket és az elszot irta TUSOR Péter Bp., Universitas, 2011, 49-76; TOTH, Gergely, The First
Edition of Nicolaus Olahus’ Hungaria in Matthias Bel s Adparatus (1735) = Nicolaus Olahus 450.
Tagungsband der internationalen Konferenz zum 450. Todestag von Nicolaus Olahus, Hrsg. von
Emdke Rita Szilagyi, Wien, Institut fiir Ungarische Geschichtsforsung in Wien, Balassi Institut,
Collegium Hungaricum Wien, Archivdelegation beim Haus-, Hof- und Staatsarchiv Wien, 2019
(Publikationen der Ungarische n Geschichtsforschung in Wien Bd. 17), 125-126; TétH Gergely,
Bél Matyas ismeretlen torténeti forraskiadvany-tervezete, A Collectio scriptorum Hungaricorum =
Magyar Kényvszemle, 127(2011), 2, 173—181.

2 Uo., 17.

21 V6. S. SArRDI 2014, i. m. 104-107.
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alatt vesztegelt hadaival, s kalendariuma segitségével tartotta szamon a napokat,
varva, hogy az oszman csapatok varhatoan mikor vonulnak téli szallasaikra. ,,Az
mi taborunk fel6l egyebet nem irhatok, hanem hogy az mint veszem eszemben,
ez az mostani hadakozasunk csak ebben kezd elmulni, holott az tordk tul az Du-
nan vagyon elég erds helyen, €s mi innet; sem az ellenségnek nincsen modgya,
hogy jo alkalmatossaggal reank jithessen, azonképen minekiink sincsen modunk,
hogy velek megvihassunk. Hirdetik, hogy hidat akarna altal csindlni reank, az
mint ez elmult é&jjel is hoztak vala hiriil, hogy immar csinaljak az hidat, de noha
semmi nem volt az hirben, mindazonaltal csak vigyazasban aluvas nélkiil mula-
tank el ez elmult éjeit. Nem is tarthat immar sokaig az tabor, mert az 6 kalendari-
um szerint, Szent Demeter napja, mahoz tizennégy nap; tovabb immar annal az
torok sem késhet, és minekiink is el kelletik oszlanunk.”??

Thurz6 Gyorgy fennmaradt kalendariumai azonban mind az 01j szamitasi rend-
szert kovetik. Ennek oka, hogy a legkorabbi fennmaradt kalendarium (1596-bdl),
melyet Thurzé Gyorgy hasznalt, a nagyszombati kalendariumsorozat része, a
nyomda pedig, amely ezeket a darabokat gyartotta, mar kozvetleniil a papai
rendelet utan, az 1582-ik év végére vonatkozoan is kiadott 0j kalendariumot,
1583-t61 pedig az 0ij szamitas szerint jelentette meg Oket. >* A masik két darab
pedig az Uj szamitast szintén gyorsan atvevé Formica-nyomdaban késziilt.

Zavodszky Gyorgy naplojanak szovege tartalmaz visszaemlékezo részeket is,
példaul az 1608-as év bejegyzései eldtt egy, az adott év eseményeit dsszefoglalo
leiras talalhato (a Rudolf és Matyas kiralyok kozotti hatalomvaltasrol),* és ké-
sObbi betoldasokat is, példaul az 1616-os évben, Thurzé Gyorgy halalanak be-
jegyzésénél olvashatd egy betoldas 1620-bol, amely az elhunyt nador sirkdvének
feliratat jegyzi fol,> igy lathato, hogy a naplohoz a szerz6 késébb tobbszor is
visszatért. Zavodszky Gyorgy és Thurzo Gyorgy naplofeljegyzései szamos pon-
ton pahuzamba allithatok egymassal. So6t feltételezhetd, hogy Zavodszky hasz-
nalta is a f6Ur mindennapjait megorokito feljegyzéseit a maga altal vezetett szo-
veg elkészitéséhez. Titkarként hozzaférése lehetett a Thurzo Gyorgy altal vezetett
kalendariumokhoz, s6t, mivel tobb kéz irdsa vezette a naplokat, nincs kizarva,

2 Thurzé Gydrgy levele Czobor Erzsébetnek, Szentendre, 1603. oktdber 23. = Bethlenfalvi
grof Thurzo Gyadrgy levelei nejéhez, Czobor-szent-mihdlyi Czobor Erzsébethez, kozrebocsatva grof
Zichy Edmund arva uradalmai teljhatalmu igazgaté megbizasabol, Bp., Athaneum, 1876, 11, 96.

2 XIII. Gergely papa 1582. februar 24-én kiadott rendelete alapjan az 1582-ik évben oktober
4-e utan oktober 15-e kdvetkezett, ezt azonban szamos protestans orszag évekig nem fogadta el. I1.
Rudolf német-romai csaszar 1582 decemberében probalta elfogadtatni a rendekkel az 0j naptar-
rendszert, de az augsburgi birodalmi gytilés elvetette a reformot. Ezutan az uralkodo egy rendeletet
bocsatott ki, mely szerint az 1583-as év oktober 4-ét oktober 15-nek kell(ett volna) kdvetnie, ezt
azonban csak a Birodalom katolikus tartomanyai fogadtak el, 1584 elején. Magyarorszagon az
1588. évi 28. torvénycikk mondta ki a régi naptar eltdrlését, az erdélyi rendek ugyan ezt a dontést
az 1590-ben hoztdk meg. NAGY Balazs, A gregoridn naptarreform sorsa Magyarorszagon = Ma-
gvar Kényvszemle, 102(1986), 1, 61-67.

2 Tusor 2011, i. m. 31.

# Uo., 38-40.
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hogy az 6vé is koztiik van. Zavodszky az 1607-es évben Thurzé Gyorgy pragai
utazasat igy foglalta 6ssze: ,,M4éjus 20. napjan, miutan slirgdsen hivattak, dnagy-
saga, grof Thurzo Gyorgy eldszor Bécsbe, majd 29-én Pragaba utazott, ahova
majus 30. napjan ¢érkezett meg, és 31-¢én audiencian vett részt.” Thurzo Gyorgy
naploja ebbdl az idészakbol ugyanezeket az adatokat tartalmazza.

Thurz6é Gyorgy mostohaapja, Forgach Imre® is vezetett naplot: 1545-t6l
1598-ig jegyezte fel csaladja és szélesebb rokoni kdrében a sziiletéseket, a hala-
lozasokat és a menyegzoket, néhany személyes megjegyzéssel kiegészitve.?’

Egy 1579-ben Frankfurt am Main-ban kiadott Biblia bejegyzései (a Teremtés
konyvetdl Esdras konyvéig folytatdlagosan) parhuzamot mutatnak Forgach Imre
naplojegyzeteivel. A cimlap szerint ,,Georgius Thurzo comes comitatus Arva-
ensis etc.” irta a biblidban talalhato bejegyzéseket, a titulusbol kovetkezden leg-
korabban 1606-t6l. A szoveg visszatekint azonban a korabbi évtizedekre is, Thur-
z6 Gyorgy ugyanis apja sziiletésétol, majd sajat és testvérei ¢letének adatait
megadva irja le a csaladjaban tortént sziiletések, hazassagkotések és halalozasok
datumat.*®

A kalendarium mint nyomtatott forras. A Thurzo Gydrgy altal hasznalt
kalendariumok

1593, 1594, 1603

Bar a legkorabbi, Thurzo Gyorgy altal hasznalt kalendarium az 1596-0s évbol
maradt fenn, a féur 1593. februar 14-én Pozsonybol kiildott kalendariumot a fe-
leségének, Czobor Erzsébetnek (feltehetéen még erre az évre).”? 1594. oktober
18-an kelt levele mellé szintén kalendariumot kiildott: ,,Szerelmes szivem, ujsa-

gul egy uj kalendariumot kiildottem, kérlek vedd tillem jo néven”,*° és ugyanerre

26 Forgach Imre Thurzd Gyorgy édesanyjanak, Zrinyi Katalinnak a férje, Thurzo Gyorgy mos-
tohaapja, elsd feleségének nagybatyja. SzaBo Andras, Majdnem torténetird, Forgach Imre befeje-
zetlen torténelmi munkdja az 1588-as szikszoi csatarol = Humanista tortnetirds és neolatin iroda-
lom a 15-18. szdazadi Magyarorszagon, szerk. Békés Enikd, Kasza Péter, Lengyel Réka, Bp.,
MTA BTK ITI, 2015.

27 KoMAROMY Andras, Forgdch Imre napldja = Turul, 7(1889), 70-78; a fent emlitett szemé-
lyek humanista szellemi korérdl: Antonine CORON, Justus Lipsius levelezése a magyarokkal és
Révay Péter kiadatlan levele Lipsiushoz = Irodalomtérténeti Kozlemények, 80(1976), 4, 490-496;
Forgach Mihaly és Justus Lipsius levélvaltasa, sajto ala rend. Stoll Béla, ford. Pirnat Antal, bev.,
szerk. Klaniczay Tibor, jegyz. V. Kovacs Sandor, életrajz Komlovszki Tibor, Bp., Magyar Iparmii-
vészeti Féiskola, 1970.

28 BARABAS Samu, Genealogiai foljegyzések = Torténelmi Tar, 7(1884), 4, 777-782.

2 Thurzé Gyorgy levele Czobor Erzsébetnek, Pozsony, 593. februar 14. = ZicHy 1876, 1. m. I, 20.

30 Thurzé Gyorgy levele Czobor Erzsébetnek, Gerencsér,1594. oktober 18. = ZicHy 1876, i. m.
I, 117-118.
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utalt par nappal késébb, az oktober 23-an kelt levelében is: ,,Akarvan kedig ezzel
is szerelmes szivem, hozzad vald szerelmemet megmutatnom, egy uj kalendariu-
mot szépen bekotvén, mas kdnvel egyetemben, kiben torok ellen vald imadsagok
is vannak, kiildtem. En édes szivem vedd én t6lem, mint szerelmes tarsodtul jo
néven ¢és jo kedvvel.”!

Czobor Erzsébet 1592-ben irastudatlanként ment hozza Thurzé Gyorgyhoz, a
four azonban elvarta, hogy gyakori tavollétei alatt feleségével az irdédeakok meg-
keriilésével is tudjon kommunikalni.*> 1593. december 1-én kelt levelében utal ra,
hogy felesége olyan levelet kiildott neki, melynek egy részét maga irta: ,,Hogy
magad kezedvel édes 16lkom irtal az levélben egynehany igét, szivem szerint
lattam és jo néven vettem tiiled, mint szerelmes és édes tanitvanyomtul, hogy il
jol tanulsz, én is valami szép torok morhat viszek ajandékon, csak meglasd, hogy
még ennél is jobban tanulj irni, mert ha vétek esik az irasban, ha Isten haza viszen
jO egészségben, talan megkezdik az tanitvant supralni**, ha nem egyébbel, de egy
nehany szép csokval.”** A kalendariumkiildés tehat Czobor Erzsébet iras- és ol-
vasastudasanak elmélyitését (is) szolgalhatta. Az asszony tuddsa azonban hia-
nyos maradt, levelei gyakorlatlan kéz irdsat mutatjak, gyakran nehezen értelmez-
het6ek, és rendszeresen nem, vagy csak ugy keltezi 6ket, hogy ,,irtam pinteken”.

Ezen adatok, illetve a mar emlitett 1603-ban kelt levél (mely szintén utal a
kalendariumhasznalatra) alapjan feltételezhetd, hogy a kalendariumhasznalat
Thurz6é Gyo6rgy mindennapjainak része volt azokban az években is, melyekbdl
nem maradt fenn példany. Hogy mikor kezdett el (vagy masok mikor kezdtek el
az 0 mindennapjairdl) naplot vezetni, nehéz meghatarozni, de feltételezésem sze-
rint hatassal lehetett ra az Erno foherceg udvartartasaban eltoltott évek tapaszta-
lata,’® valamint sajat udvaranak kialakitasa, és ahogyan karrierjében el6re haladt

srer

31 Thurzé Gyorgy levele Czobor Erzsébetnek, Gerencsér, 1594. oktober 23. = Zicny 1876, i. m.
I, 120.

32 LENGYEL Tiinde, A kora vjkori ndi miiveltség problémdi — elvdrdsok, hatdrok és lehetéségek =
A néi kommunikacio kulturtorténete, szerk. Sipos Balazs, Krasz Lilla, Bp., Napvilag, 2019, 25-30.

3 megvesszOzni

3% Thurzé Gyorgy levele Czobor Erzsébetnek, Fiilek, 1593. december 1. = Zicay 1876, i. m. I,
39-40.

3 LENGYEL Tiinde, Az irastudatlantol a fGispanig. Thurzo Gyéorgyné, czoborszentmihalyi Czo-
bor Erzsébet = Nok vilaga, Miivelddés- és tarsadalomtorténeti tanulmanyok, szerk. Fabri Anna,
Varkonyi Gabor, Bp., Argumentum, 2007, 141-142; Boza1 L., Zsuzsanna, Korespondencia Juraja
Turzu a jeho manzelky Alzbety Coborovej = Zbornik Oravského Muzea, 15(1998), 57-63.

36 OStA AVA Griflich Harrach’sches Familienarchiv (Depositum) Kart. 797, 1585. jun. 30.
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1596

Thurz6 Gyorgy 1596-os évben hasznalt kalendariuma sériilt, kotése nem maradt
fenn, oldalai egészen marcius kozepéig hianyoznak. 3’ A prognosztikon rész ép,
bevezetdjeként ,,Az nevezetes Magyarorszagnak, legfobb esztergomi egyhdzaban
valasztatott minden rendbeli lelki fejedelmeknek és papi rendeknek” tett ajanlasat
Pécsi Lukacs.* Ez alapjan a kalendarium azonosithato: a Pécsi Lukacs altal for-
ditott, 1578-t61 1604-ig folyamatosan, Nagyszombatban, a Telegdy Mihaly altal
alapitott kaptalani nyomdaban megjelent kalendariumsorozat tagja.* A 38 olda-
las, nyolcadrét nagysagu kiadvany tobb példanya is megtalalhatd az Orszagos
Széchényi Konyvtarban. Ezek alapjan a biccsei példany marcius kdzepéig hiany-
76 részei kiegészithet6k.** A kalendarium hianyzé feljegyzései pedig egy kés6bbi
atiratbol ismerhet6k meg.*!

A kalendarium felépitése a 16—17. szazad fordul6jan megjelent magyar nyel-
v Schreibkalenderek bevett formulaihoz igazodik. Minden honap egy, a honap
elso felét 0sszefoglald oldallal indul, melyen az egyhazi év egyes szakaszainak
elnevezésébdl, illetve a szentek linnepeibdl kialakult honapnév szerepel. Ez alatt
egy fametszetes honapkép lathatd, melyen az adott honap allatovi jegye (altalaban
a kép valamelyik sarkaban, felhében), valamint az ekkor szokasos (altalaban pa-
raszti) tevékenység jelenik meg.

Az egyes képek alatt, a napok mellett a kalendarium megjeloli a hozzajuk
tartozo szenteket, valamint az linnepnapokat. Néhany nap mellett ujszovetségi
események rovid leirdsai is olvashatok. A napok mellett szerepelnek tovabba kii-
16nb6z6 jelek: allatovi jegyek, valamint az adott napon eldény0s tevékenységek
szimbolumai (ezek feloldasat a szerzo cimoldalt kdvetd lapon adja meg). A ko-
vetkez6 oldalon az adott honap latin neve szerepel, alatta valamilyen rigmus ol-
vashato, majd pedig a honap elsé felének napjai, csupan szamozassal. Ezt egy
rovid feljegyzések szamara kialakitott oldal kdveti, melyre a napok szamozasat
nyomtattak. A honap elso felének 6sszefoglalo oldala, és ez, a feljegyzések meg-

37 Statny archiv v Ziline so sidlom v Bytéi, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana 225/2.

¥ Uo., 34-36; Kovacs Sandor Ivan, Felfoldi iréportrék, Egy nagyszombati és egy nyitrai iré =
Palocfold, 48(2002), 6, 638—642.

% SCHUPPENER, Georg, Das Calendarium Tyrnaviense = Schreibkalender und ihre Autoren in
Mittel-, Ost- und Ostmitteleuropa (1540—1850) hrsg. Klaus-Dieter Herbst, Werner Greiling. Bre-
men, edition lumicre, 2018, 97-108; RozsoNDAI Marianne, MUCHENHAUPT Erzsébet, Telegdi Mik-
10s és a nagyszombati CH-monogramos kotéscsoport = Magyar Konyvszemle, 116(2000), 3, 286—
288; Szent Agoston doktornak elmélkedd, magdnbeszélé és naponként vald imddsdgi, ford. Pécsi
Lukacs, szovegét kozzéteszi Kdszeghy Péter, a kisérétanulmanyt irta Uray Piroska, Bp., MTA Iro-
dalomtudomanyi Intézet, 1988 (Bibliotheca Hungarica Antiqua, 12), 5-12; V. Ecsepy Judit,
A konyvnyomtatas Magyarorszagon a kézisajto koraban 1473—1800, Bp., Balassi, 1999, 73-76. —
A nagyszombati kalendariumsorozat egyes darabjainak bibliografiai leirdsai: RMNY 441; 442; 47;
495; 515; 531; 550; 570; 589; 600; 619; 631; 649; 669, 725; 749; 764, 782; 809, 837, 861; 867.

4 0SZK, RMNy, FM2/2584, FM2/2893, MRK 1. 284c, RMKI. 284c (cop.)

41 Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt&i, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana 225/1.
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tételére szolgald oldal a kalendariumot kinyitva egy oldalpart alkotnak, igy a
hasznalo kozvetleniil 6sszevethette dket. A kalendarium hosszabb bejegyzések
tételére alkalmas tires lapokat nem tartalmaz.

A nyomtatvanyban a naptari rész** utan kovetkezik az ajanlas, majd a prog-
nosztikon,* melyben a szerz6 a Hold és a bolygok allasai alapjan kovetkeztéseket
von le az 1596-o0s év varhato idéjarasara, a termésre, a banyaszatra, a betegségek-
re, illetve a haborura és a békére vonatkozdan. A 16—17. szazad fordul6jan nyom-
tatott nagyszombati kalendariumok prognosztikonjai rendre az év dsszefoglala-
saval indulnak. A szerzo elmagyardzza az egyhazi és az asztrologiai év kezdete
kozotti kiilonbséget, €s megjegyzi, hogy 6 a csillagaszati év kezdetétdl, marcius
21-t61 végzi szamitasait és elorejelzéseit. Ezt kdvetden meghatarozza az adott év
uralkodo csillagat, ami alapvetden befolyasolja majd az elkdvetkezendd honapok
torténéseit is. A Hold allasat hétrdl hétre elemzi, és ez alapjan josolja meg a var-
hat6 id6jarast, sét kovetkeztet a politika alakulasara vonatkozoan is.*

A magyar nyelvii kalendariumban a feljegyzések magyar és latin nyelven ve-
gyesen olvashatok, a napok felsorolasaval elore nyomtatott oldalak kialakitasa-
hoz igazitva. A jegyzetek kozott tobb kéz irasa is elkiilonithetd. A honapok nap-
jait osszefoglalo oldalakon egy-egy tételt a naplo (valamelyik) szerzéje alahuzta,
de ennek miértjét egy kivétellel nem adta meg. A kivételt 1596. aprilis 23. jelenti,
mikor is Thurzd Gyorgy Nagyszombatba kiildetett orvosért.* Ez alapjan feltéte-
lezhetd, hogy a tobbi alahuzott nap is valamely kiemelt (hasonld) eseményt jelol,
esetleg levelek, vagy udvari személyek, familiarisok kiildését vagy érkezését.
Mindenesetre ugy tlinik, hogy a kalendarium hasznaloja egy adott eseményt, il-
letve cselekvéstipust jelzett ily modon, amely alél az orvos némiképp kivételt
jelentett, ezért is kellett megjegyzéssel is ellatni az alahuzast.

1597

Az 1597-es év feljegyzései csupan két késobbi (18. szazadi, illetve 20. szazadi
atiratban maradtak fenn),* ezek egy részét — melyek Thurzé Gyorgy velencei
utazasat orokitették meg — Kovacs Sandor Ivan és Monok Istvan kiadtdk a Ma-
gyar utazasi irodalom, 15-18. szdzad cimli munkajukban.*” Az utazas soran

4 Statny archiv v Ziline so sidlom v Bytéi, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana

225/2.1-33.

 Uo., 37-58.

#“ Uo., ¥

“ Uo., 6.
Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt¢i, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana
225/1, 3-9; Orszagos Széchényi Konyvtar Quaart. Lat. 357.

47 Thurzé Gyorgy feljegyzései velencei utjardl (1597) = Magyar utazdsi irodalom 15-18. szd-
zad, A valogatas és az utdész6 Kovacs Sandor Ivan, a szoveggondozas és a jegyzetek Monok Istvan
munkaja, Bp., Szépirodalmi, 1990 (Magyar emlékirok), 285-291.
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Thurz6 Gyorgy ¢és kisérete Stajerorszagon ¢és Karintian keresztiil Velencébe ment,
ahol majus 4-én részt vettek a dozse feleségének koronazasi tinnepségén. Ezt
kovetden néhany napot eltoltdttek a varosban, vasaroltak és megtekintették a ne-
vezetességeket, majd majus 9-én Gradon és Tireszten at elindultak visszafelé,
végiil majus 31-én értek vissza Biccsére.

Az egyes szam elsO személyben irodott naplofeljegyzések januartol egészen ok-
toberig tartanak, a velencei utazas leirasa aprilis 23. €s majus 31. kozé esik. Ez a
naplorészlet (a tobbitdl eltérden) nem csupan azt orokitette meg, hogy Thurzo
Gyorgy honnan hova utazott és mikor, illetve, hogy kivel talalkozott, hanem azt is,
hogy hogyan toltotte az idejét. Megtudhato beldle példaul, hogy az utazas soran
tobb napig beteg volt, szemfajdalom kinozta, és eret is vagatott. Az egyik latin
nyelvll bejegyzésben Istenhez is szol, €s a sajat érzelmeirdl is vall, ami a tobbi
kalendarium targyilagos feljegyzései kozott igen ritka. ,,[Majus 1.] Uram isten, le-
gyen neked tisztelet és dicsOség, hogy nekem [...] a te csodalatos miivedet, a ten-
gert engedtél meglatnom, kegyesked;jél, uram, iranyitani utamat, hogy szerencsé-
sen hajozva befejezhessem az utazast, €s épen egészségben térjek vissza enyéimhez,
s Oket hasonloképpen jo és kedvezo egészségben talaljam, kegyeskedjél velem len-
ni [a te] fiad, a mi urunk, Jézus Krisztus altal és kedvéért, amen. E nap estéjén
barkéan indultunk Velence felé a tengeren keresztiil — ¢jszaka nagyon nyugtalan a
tenger, mégsem féltem.”*® Harom nappal késobb részletesen leirta a velencei dozse
feleségének koronazasat, részletezve a felvonulast €s a ceremoniat is.

Velence elkapraztatta Thurzo Gyorgyot. Az ott latottakrol olyan szavakkal irt,
mint ,,csodalatos — hihetetlen, ha valaki sajat szemével nem lathatja”. Maga a
varos leirasa a korabeli utazaselméleti irodalom szabalyszertségeit koveti: eld-
szOr jellemzi a varos fekvését, majd sorra veszi nevezetes épiileteit és kincseit.
Thurz6 Gyorgy konyvtaranak inventariumaban egyetlen klasszikus korabeli uta-
zaselméleti munka sem talalhaté meg, mégis minden bizonnyal ismerte sdgora,
Forgach Mihaly* ezek alapjan dsszeallitott, ¢s 1587-ben Wittenbergben megje-
lent ,,Beszéd az utazasrol és dics6ségérol” cimii egyetemi beszédét.

Thurzé Gyorgy az 1597-es évre a felségének is kiildott egy kalendariumot: ,,Uj-
sadgul most, édes szivem, egyebet nem kiildhettem, hanem ez eljiivendd esztenddre

% Uo., 287 (Kulcsar Péter forditasa).

4 Forgach Mihaly Thurzé Gyorgy elsé feleségének, Forgach Zsofianak az 6cese volt. Forgach
Mihaly és Justus Lipsius levélvaltasa, kozzéteszi a Magyar Tudomanyos Akadémia Irodalomtudo-
manyi Intézete Reneszansz-kutaté Csoportja ; [a szovegeket gond. Stoll Béla ; latinbol magyarra
ford. Pirnat Antal ; jegyzetekkel ellatta V. Kovacs Sandor ; bevezette és szerk. Klaniczay Tibor],
Budapest, Magyar Iparmiivészeti Foiskola, 1970. 12; SzaBO Andréas, Melanchthontdl Lipsiusig,
Tanarok, didkok és prédikatorok Sarospatakon 1562—1598 = Irodalomtirténeti Kozlemények,
90(1986), 5, 493-496.

30 Forgdch Mihaly: Beszéd az utazasrol és dicsdségérsl = Kovacs, MoNOK szerk. 1990, i. m.
7-33; vo. Kovacs Sandor Ivan = Justus Lipsius és a magyar késé-reneszdansz utazdsi irodalom =
Helikon, 17(1971), 1, 429-435; U6, A régi magyar utazdsi irodalom az eurdpai utazdaselméleti
miivek tiitkrében = U0, Szakdcsmesterségnek és utazasnak konyvecskéi, Két tanulmdany, Bp., SzEép-
irodalmi Kényvkiado,1988, 112—-126.
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valo kalendariumot kiildtem. Adgya az Ur Isten, hogy sok uj esztenddkre valo
kalendariumokat olvashass és lathass mindazokkal egyetemben, az kiknek veled
egyetemben életeket kivanod.”™! Bar egyetlen olyan darab sem maradt fenn, amely
Czobor Erzsébet mindennapjait drokitette volna meg, de a gesztus bizonyitja, hogy
Thurzé Gyorgy és kozvetlen kornyezete is mindkét funkcidjaban (irasra és
olvasasra) is hasznalta a kalendariumokat. Ez a szokas olyan erdsen része volt a
Thurzo csalad nétagjai mindennapjainak (is), hogy Thurzo Imre felesége, Nyary
Krisztina masodik, Esterhazy Miklossal kotott hazassagaval az Esterhazy csaladba
is tovabbvitte. Az 1624-es évtdl vezetett csaladi naploban Nyary Krisztina el6bb
Osszegezte az addigi életét, majd mintegy az 0j hazassaggal 0j fejezetet (és naplot)
kezdve vezette gyermekei sziiletését és halalat, valamint az életének mas fontosabb
eseményeit (példaul katolizalasat, férje nadorra valasztasat stb.).>?

1604

Az 1604-es évre késziilt kalendarium hianytalan, ép allapotban maradt fenn.
A Pécsi Lukacs altal szerkesztett nagyszombati sorozat utols6 darabja. A kalen-
dariumot Pécsi loannicius Gabriel krakkoi csillagdsz munkéjabol forditotta.
A nyomtatvany disztelen cimoldallal kezdddik, ezt kovetden két oldalon a benne
hasznalt jelek magyarazata, majd a vasarnapok és az iinnepnapok szamanak is-
mertetése kovetkezik, oly modon, hogy egy elére megirt szovegbe az adott évre
jellemz6 szamokat utolag illesztették be (olykor elcstuszva). Az 1604-es évre ké-
sziilt kalendarium az 1596-oshoz képest két-két iires oldallal boviilt a honap elsé
felét 6sszefoglald oldal és a rovid bejegyzéseknek szant oldalak kozott. >3

A kalendarium fametszetes honapképei a 16—17. szazad forduldjara mar a be-
vett rendet kovetik (az adott honapban uralkod6 csillagjeggyel egyiitt): a januari
lakomat abrazol és tiz mellett melegedé embereket, a februari vetést, a marciusi
sz6lometszést, az aprilisi fejést és vajkopiilést, a majusi csonakazast, a jiniusi bir-
kanyirast, a juliusi aratast. Az augusztusi honapkép helyett ismét januari kovetke-
zik, de az abrazolas jelentdsen eltér a kalendarium januari honapképétél, minden
bizonnyal egy masik sorozatabol szarmazik. A szeptemberi honapkép szantast ab-
razol, az oktoberi sz6lopréselést, a novemberi kendertilolast, a decemberi pedig
disznoolést.>

SU Thurzé Gydorgy levele Czobor Erzsébetnek, Vac, 1596. szeptember 18. = ZicHY 1876, i. m.
I, 181.

32 S. SARDI 2014, i. m. 265, 268; Sz1LAGYI Sandor, Az Esterhdzyak csaladi naploja = Torténel-
mi Tar, 11(1888), 2, 209-224.

53 Statny archiv v Ziline so sidlom v Bytéi, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana 225/3.

% BANFI Szilvia, A bécsi Singriener-nyomda (1510-1562) konyvdiszeinek utéélete a magyar-
orszagi nyomato miihelyekben = Magyar Konyvszemle, 126(2010), 1, 26-54; V. Ecsepy Judit,
A régi magyarorszagi nyomdak betiii és diszei, 1473—1600, Bp., OSZK, 2004 (Hungarica Typogra-
phica, 1), 110-117.
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A kalendariumot Pécsi Lukacs ,,az nemes és f6 Pozsony varmegye vice ispanja-
nak, Amade Mihalynak” > ajanlotta.*® Ezutan kovetkezik a kalendarium prognosz-
tikon része: el6bb az uralkodd bolygd meghatarozasa, és ennek kdvetkezményei,
majd a varhatdé mezdgazdasagi termésre és banyaszatra, betegségekre, hadra és bé-
kességre vonatkozo joslatok, illetve a bolygok allasa alapjan a magyarorszagi és
ausztriai politikai €s (haborts évek 1évén) hadi eseményekre vonatkozo kovetkez-
tetések, végiil a Hold jarasa alapjan részletes id6jarasi elérejelzések.

A kalendarium bejegyzései nagyrészt magyar, kisebb részt latin nyelviiek.
A magyar nyelvii jegyzetek tobb kéztdl szarmaznak, Thurzé Gydrgyre mindegyik
»az Ur 6 Nagysaga” megszolitassal utal. Ezeket a bejegyzéseket egészitik ki
Thurzo sajat kezii, latin nyelven irt feljegyzései. A kalendarium az adott honap
napjait 0sszegz6 oldalainak egyes napjai itt is alahtzottak, az egyik ilyen napot
(aprilis 9.) Thurzo Gyorgy 40 forint kiadasdhoz kototte. Az 1604-es évre kiadott
kalendariumba tehat alapvetdéen Thurzé Gyodrgy irnokai vezették be a four
mindennapi eseményeit, Thurzé maga csak néhany megjegyzést, illetve kiegészi-
tést fizott hozzajuk. A kalendarium aprilis 9-t6l julius 4-ig tartalmaz hosszabban
Osszefiiggd, naponta lejegyzett adatokat, a tobbi honapokban jellemzden csak né-
hany napra, vagy egy hétre vonatkozdan kovetik egymast a bejegyzések. A nap-
l6jegyzetek mintazata Thurzo Gyodrgy bicesei udvaraban valo tartdzkodasat, illet-
ve az udvar elhagyasat rajzolja ki: a bejegyzések ez utobbi esetben keletkeztek.
Ez alapjan feltételezhetd, hogy a Thurzo Gyorgy kiséretébe tartozo titkar(ok)
magukkal vitték a kalendariumot, az alapjan tartottdk szamon az id6 (a napok)
mulasat, valamint mintegy ezzel elszdmolva, felvezették a megérzendének itélt
adatokat és a fobb eseményeket. A lejegyzett torténések legnagyobb része a Thur-
706 Imre altal kiadott (de elsdsorban a korabbi évek rendjét megerdsitd) udvari
rendtartas leginkabb szabalyozott aktusai kozé tartozik: étkezés, bevonulas, illet-
ve kivonulas (ezek helyének megjelolésével). A napld vezetésének célja ily mo-
don az udvar mindennapi, szabalyozott miikodésének rogzitése is lehetett. 33

1607

A 1607-es évre késziilt kalendarium német nyelvii, szamitasait Wilhelm Rechper-
ger, a bécsi egyetem orvosdoktora és filozofusa végezte, és Margaretha Formica
(Leonhard Formica 6zvegyének) nyomdaja*® adta ki Bécsben. A kalendarium cim-

% Amade Mihdny unokadccse, Istvan egyébként késdbb Thurzo Gyorgy legidésebb lanya,
Zsuzsanna negyedik férje lett. V6. NAGY Ivan, Magyarorszag csaladai czimerekkel és nemzékrendi
tablakkal, 1, Pest, 1857, 29-30.

56 Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt&i, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana 225/3.

7 Uo., 100-126.

8 Korrar 2001, i. m. 63-65.

% BENZING, Jozef, Die Buchdrucker des 16. und 17. Jahrhunderts im deutschen Sprachgebiet,
Wiesbaden, Harrassowitz, 1963, 457-459; MotNIK, Marko, Excudebat Leonhardus Formica:

Konyvszemle_2021_1_Konyv.indb 51 2021.05.28. 13:11:45



52 Bodai Dalma

lapjan 18 Bécs kornyéki varos fametszetes képe lathatd: legfeliil az oldal tejes
sz¢lességében maga Bécs, alatta jobb oldalon fentrdl lefelé: Bécsujhely, Baden (bei
Wien), Kismarton, Bruck an der Leitha, Tulln (an der Donau), Hainburg és Sopron,
majd alul jobbrol balra: Pozsony, Judenburg, Bruck an der Mur, és Gérc, majd a bal
also sarokbol felfelé: Klosterneuburg, Krems, Wels, Stertr, Ens és Linz.%

A cimoldalt kovetd két oldalon a kalendariumban hasznalt jelek magyarazata
olvashatd, majd a vasarnapok és az tinnepnapok szamanak ismertetése kovetke-
zik. Ugyanezen az oldalon a kalendarium megadja példaul, hogy a Krisztus szii-
letése utani 1607-es év a teremtéstdl szamitva az 5569-ik esztendd, a viz6zon
utan pedig a 3913-ik, valamint az egyes egyhazi tinnepek kozotti hetek szamat is.

A kalendarium, bar szerkezetében megegyezik a nagyszombati darabokkal, a
nyomtatott oldalak megjelenésében szamos jelentds eltérést mutat. Az egyes ho-
napok napjai egy 0sszefoglald oldalon szerepelnek. Az oldal harom haséabra osz-
tott: az elsdben jellemzden négy fametszetes képpel illusztralva jelennek meg a
Jézus ¢letének az adott honapra esd nevezetes eseményei, a masodik hasdbban a
napok egymas alatt, névnapokkal, majd a harmadikban az egyes napokhoz ren-
delt allatovi jegyek €s az adott napra ajanlott tevékenységek. Minden, a honapok
napjait 6sszefoglalo oldal utdn négy iires oldal talalhat6 a kalendariumban, majd
egy eldre nyomtatott, a rovid feljegyzések megtételére szant oldal. Ezek utan a
kovetkezd honap 0sszefoglald oldala jon, majd ismét négy iires oldal, majd egy a
rovid feljegyzéseknek szant oldal, és a kovetkezé honap Gsszefoglaléd oldala.®!

A kalendariumot a prognosztikon elején Wilhelm Rechperger az asztronomia
Ezt kdvetden a nap jarasabol és a bolygok egyiittallasabol, valamint kiilon kitérve
az 1607-es évben varhato nap- és holdfogyatkozasokra, kiilonb6z6 asztrologiai
jelenségekbdl kovetkeztet az id6jarasra.®

A kalendariumba tett feljegyzések tobbsége latin nyelvii, szinte kivétel nélkiil
a hosszabb feljegyzéseknek szant iires oldalakra irddott. A rovid feljegyzések
szamara kialakitott oldalakon szerepld jegyzetek nem egyeznek az azonos nap-
hoz tartozo6 hosszabb bejegyzésekkel, és tobbnyire kiadasokat jegyeznek. Az ud-
vari ¢élet kiilonb6z0 eseményeit mas-mas kezek jegyezték fel latin és magyar
nyelven vegyesen. A kalendariumfeljegyzések egyik szerzdje szeptember 30-an
latin nyelven jegyezte be, hogy Thurz6 Gydrgy elindult Bécsbdl Pozsonyba, majd
oktober elsején azt, hogy onnan tovabbutazott Nagyszombatba, masnap pedig
Trencsénbe, ahonnan oktober 3-an indult és érkezett meg Biccsére. Ezt kdvetden
egy masik kéz 6-an adatokat jegyzett le a Thurzo Judit kézfogdjara valo késziilo-

Leonhard Formica (Lenart Mravlja) und seine Musikdrucke = Musicological Annual, 51(2015), 2,
29-31; V. Ecsepy Judit, Bécs, 17. szazadi nyomdafelszereléseink egyik forrasa = Magyar Konyv-
szemle, 121(2005), 1, 25-41.

60 Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt¢i, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana
225/4.

" Uo., 6-77.

2 Uo., 79-89.
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désrdl magyar nyelven, Thurzé Gyorgy maga pedig ugyan ezen a napon, hogy
»May nap del eloth tizedfel orakor Thwrzo Stanislo ocsem uram szerelmes At-
tiafiat sep ferfiui magzattal megh aldotta az Isten.”®

1612

A latin nyelven nyomtatott, 1612-es évre sz6l6 kalendarium lapjai hianytalanul
fennmaradtak, bar kotése hianyzik. Készitdje szintén Wilhelm Rechperger, ki-
adodja pedig a bécsi Margaretha Formica volt. Az eldzdvel ellentétben a cimlapon
nem szerepelnek képi abrazolasok, a bels6 nyomtatott oldalak elrendezése pedig
a nagyszombati kalendariumokéval egyezik meg. A cimoldal utan egy 6sszefog-
lal6 oldal kovetkezik, ami megadja, hogy az 1612-es év a teremtéstol szamitva az
5574-1k, a vizonontdl szamitva a 3918-ik, illetve II. Rudolf német-romai csaszar
regnalasnak kezedétol a 37-ik, és II. Matyas magyar kiraly koronazasatol szamit-
va a negyedik. Ugyanezen az oldalon talalhat6 a kalendariumban hasznalt jelek
és roviditések feloldasa is. A kalendarium ezt kdvetoen (kisebb eltérésekkel, de
szerkezetében lényegileg) a pozsonyi kalendariumok rendje szerint épiil fel: a
honapok els6 felét 6sszefoglaldo minden oldalt honapkép disziti, ezek témajukban
és abrazolasmodjukban is szdmos hasonlosagot mutatnak a nagyszombati
kalendariumokkal. Kivételt jelent a januari honapkép, ami egyszerre, a képet két-
felé osztva abrazol étkezést és szankozast is. A honapkép alatt minden adott oldal
harom részre osztott: az elsé sdvban a napok ¢€s a szentek neveinek napjai olvas-
hatok, a masodikban az egyes napokhoz rendelt csillagképek, a harmadikban pe-
dig az adott napokon eldnyos/ajanlott tevékenység. Az dsszefoglalo oldalakat két
iires oldal koveti, majd egy, rovid bejegyzések szamara kialakitott oldal, a tetején
rigmussal. Ezutan kdvetkezik minden adott honap masodik felének 6sszefoglalo
oldala, képi abrazolas nélkiil. Az honapokat 6sszefoglald oldalakon adott napok-
nal ujszovetségi események rovid leirasa olvashato.

A latin nyelvii kalendariumban ajanlas nem olvashatd. A prognosztikonban a
szerzd a bolygok allasa alapjan feltételezhetd id6jaras részletes elemzésére helye-
zi a hangsulyt, pontosan megjelolve az egyes egylittallasokat és elemezve azok
kovetkezményeit.

A kalendarium feljegyzései nagyobb rész latin, kisebb részt magyar nyelven
késziiltek. A jegyzetek kivétel nélkiil az iires oldalakon olvashatok, a rovid be-
jegyzések tételére kialakitott oldalakra egyik kéz sem irt. Az 1612-es kalendari-
umban is elofordul az a gyakorlat, hogy a hénapok napjait dsszefoglald oldalon
alahuztak azt a napot, melyhez a mellette 1év0 iires oldalra irt bejegyzés kapcso-
lodik. A bejegyzések siirliségét tekintve ez a naplo is igen vegyes képet mutat:
egyes id6szakokban minden napra vonatkozoan tartalmaz jegyzeteket, maskor
viszont teljes honapok is iiresen maradtak.

 Uo., 61.
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A naploiras funkcioi. Thurzo Gyorgy ndador naploinak jellemzdi

Az 1596-0s naplo elso bejegyzése a pozsonyi orszaggytilésrol tudosit. Januar 13-
an megérkezett az erdélyi fejedelem Pozsonyba, a kovetkezd feljegyzés pedig
arrol, hogy 19-én pedig véget ért a gytilés. A kalendarium ezt kdvetden egészen
juniusig nem tartalmaz bejegyzést, junius 8. és 31. kdzott viszont minden nap:
Thurz6 Gyorgy feleségével és kiséretével Nagyidara utazott Czobor Mihaly és
Melith Klara menyegzdjére. Ez alapjan az S. Sardi Margit Naplo-konyv, Magyar
nyelvii naplok 1800 eldtt cimii monografidjaban kialakitott naplo-kategorizalas
miifaji rendszerébe sorolva Thurzé Gyodrgy naploi ,,a beiras gyakorisaga szerint”
vizsgalva a folyamatosan, de alkalmi beirdsokkal vezetett naplok kozé tartozik.
»A téma hatokdre szerint” tovabb vizsgalva a forrasokat, megallapithato, hogy
nagyidai utazast megorokité része is példaszeriien alatamaszt. *

Thurz6 Gyorgy kapcsolata sogoraval konfliktusokkal indult, melyek kdzpont-
jaban a Czobor Erzsébetnek jaré vagyonrész allt.> Az tigy egy évvel Thurzd
Gyorgy ¢és Czobor Erzsébet hazassagkotése utan, 1593-ban, a pozsonyi orszag-
gytlés idején kapott szélesebb nyilvanossagot. Thurzo (aki lathatéoan védekezo
allaspontra kényszeriilt ijdonsiilt rokonaival szemben) februar 15-én panaszos
hangon irta feleségének, hogy: ,,Czobor Mihdly uram itt vagyon, elég idegensé-
get mutat hozzam, az csaszarnak is irt redm, hogy én az 6 joszagat te veled egyfitt
erével el akarom foglalnom.”*® Czobor Erzsébet ekkor édesanyjaval, Perényi
Borbalaval ¢s Thurzo Gyorgy elsé hazassdgabdl sziiletett lanyaival egyiitt Bics-
csén volt. Vélaszlevele nem maradt fenn, de Thurzé Gyorgy februdr 22-i levele
utal r4, hogy az asszonyok békitési kisérlete nem jart sikerrel, Czobor Mihaly ez
tigyben veliik sem volt hajlando targyalni.®” A konfliktus végiil az év végére ren-
dezddott. A hazatérd urakat vagy az asszonyok vagy a kozds katonai szolgalat
kibékitette, annyi azonban bizonyos, hogy Thurzé Gydrgy november 29-¢n a Fii-
lek alatti tdborbol mar azt irta feleségének, hogy ,,s6gor urammal, az batyaddal
egyetemben jo egészségben vagyok™,%® masnap pedig, hogy ,,Az batyad, sogor
uram szolgalatjat ajanlja, mint szerelmes asszonyanak huganak”.® Ugyanigy tu-
dosit feleségének batyja fel6l az 1594. aprilis 22-én és 27-¢én kelt leveleiben is,
mikor Bajcs, illetve Szentmiklos alatt taboroztak. 1594. augusztus 29-¢n a gyori
taborbol megirta feleségének, hogy sdgora lovat meglétték, de 6 maga sértetlen

% S. SARDI 2014, i. m. 80.

¢ Czobor Mihaly (?), Theagenes és Chariclia, sajto ala rendezte KGszeghy Péter, Bp., Akadé-
miai, Balassi, 1996 (Régi Magyar Kolték Tara, 16. szazad, X.), 337-361.

¢ Thurzé Gyorgy levele Czobor Erzsébetnek, Pozsony, 1593. februar 15. = Zicuy 1876, i. m.
I,21-22.

7 Thurzé Gydrgy levele Czobor Erzsébetnek, Pozsony,1593. februar 22. = Uo., 24.

8 Thurzé Gyorgy levele Czobor Erzsébetnek, Fiilek, 1593. november 29. = Uo., 38-39.

8 Thurzé Gydrgy levele Czobor Erzsébetnek, Fiilek, 1593. december 1. = Uo., 39-40.
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maradt,” szeptember 12-én pedig az ovari taborbol azt, hogy egy rajtaiités kovet-
keztében ,,s6goromnak, Czobor Mihal uramnak is mindene oda vagyon, mind
lovai s morhaja, még inget is én adtam neki, de 6 maga Istennek hala, jo egész-
ségben vagyon.”’! A viszaly tehat lathatéan véget ért.

Czobor Erzsébet hazassaga elott batyjaval feltehetden kozeli viszonyt apolt.
Erre utal Thurzo Gyorgy 1591. decemberében (még jegyességiik alatt) kelt leve-
le, melyben kifogasolta, hogy menyasszonya nem valaszol a leveleire, megje-
gyezve, hogy ,,Gondolom talam ezt a mentséget talalhatnad, hogy magad nem
tudsz irni, ugy vagyon, de vagyon batyad, kinek dolgodat ¢s akaratodat bizvast
megjelentheted, 6 kegyelme is pedig tudom, hogy az munkat felveszi, és az én
levelemre kivansagod szerint valaszon is.””> A rokonok kozotti fesziiltség enyhii-
1ését jelzi, hogy 1596-ban Czobor Mihdly elhalasztotta az eskiivojét, hogy
varandos huga részt vehessen rajta. ,,Sogor uram Czobor Mihaly menyegzdje el-
halad piinkdsd utan. Egyik okat azt irjak, hogy te is jelen lehess €s asszonyom
anyam” is sziikséged koran jelen lehessen.”’

A nagyidai utazas Gtvonala a kdvetkez6 volt: jinius 8-an indultak Biccsérdl,
estére Sztrecsénybe értek, masnap Kralovan, estére Rozsahegyen szélltak meg.
10-én (Liptd)szentmikloson reggeliztek és Varsecen vacsoraztak, 11-én reggel
mar Popradon voltak, és este Szepesvaraljan vacsoraztak. 12-¢én a reggeli étkezést
Bertoton koltottek el, a vacsorat Kissaroson, 13-an reggel Budaéren étkeztek,
vacsorara pedig mar Nagyidan voltak.”

Ezzel parhuzamba allithat6 az 1597-es évben vezetett napld, melynek donto
tobbsége a mar bemutatott velencei utazast orokitette meg. Ellentmond vele
azonban az, hogy Thurzo Gyorgy 1607-es pragai utazasa ¢s kozel két honapos ott
tartozkodasa szinte teljes egészében hianyzik az ez évben vezetett naplobol. Ma-
jus 19-én azt még feljegyezte, hogy elindult kiséretével Pragaba, és egészen 24-ig
rovid bejegyzésekkel kovette is az Gitvonalat, majd a megérkezes tényét is leirta,
innentdl azonban csak néhany fontosabb esemény rovid feljegyzése talalhatod a
naploban (példaul hogy majus 31-én és junius 19-én is audiencian volt az uralko-
donal, junius 13-an pedig bevonult a varosba a szasz valasztofejedelem).”

Az utazas céljarol Thurzo Gyorgy feleségének azt irta, hogy ,,levelemben meg
nem irhatom”, hozzatéve, hogy ,.de az egész kereszténységnek és magunk nem-
zetének megmaradasaban allo dologban készeritettettem feljiinnom.” Emellett

™ Thurzé Gyérgy levele Czobor Erzsébetnek, Gy6r, 1594. augusztus 29. = Uo., 103—104.

" Thurzé Gyérgy levele Czobor Erzsébetnek, Ovér, 1594. szeptember 12. = Uo., 111-112.

2 Thurzé Gyorgy levele Czobor Erzsébetnek, Biccse, 1591. december 1. = Uo., 4.
Czobor Erzsébet ¢és Mihaly édesanyja, Perényi Borbala.
Czobor Erzsébet 1596. aprilis 23-an Biccsén kislanyt sziilt, aki egy évvel késobb elhunyt.
BaRrABAs Samu, Genealogiai foljegyzések = Torténelmi Tar, 7(1884), 4, 781.

75 Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt¢i, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana
225/2. 11.

76 Statny archiv v Ziline so sidlom v Bytéi, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana
225/4. 17.
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maganiigyeire is jo kilatasa volt: ,,Az magam dolga az utolso, de azbul is taldm
semmi sem maradékink meg nem fogyatkoznak, az minthogy jo szivvel és jo
kedvvel fogadtanak is ide Pragaban.”” Ugy tiinik, Thurz6 Gyorgy akalendariumokat
sem tartotta olyan megbizhatdé informaciohordozonak, hogy ilyen kényes
kérdéseket feljegyezzen benniik.”® Mikor az ,,orszag dolgat” adta ¢l6 az uralkodo
el6tt minden bizonnyal Bocskai Istvan halala és a hajdukérdés lehetett a 6 téma.
A ,,maga dolga” alatt pedig hiiségének megjutalmazasara, a tokaji uradalom el-
nyerésére és az 1607-es évben kapott cimerbévitésre gondolhatott.” A naplo
minderrdl semmit sem arul el, ahogyan arr6l sem, hogy Thurzé Gyorgy a két-
hoénapos pragai tartozkodasat az elért eredményei ellenére milyen rosszul élte
meg. Feleségének irt leveleiben folyamatosan panaszkodik, hogy milyen sok
koltséggel jar az ott-tartdzkodasa. Két alkalommal kdlcsont is kénytelen volt
felvenni kiadasai fedezésére, a sok faradsagos mulatsagot pedig elunta.*® Egyik
levelét igy zarta: ,,Irtam pragai purgatoriumban”.®!

Thurz6 Gyorgy feleségének irt levelei mas esetekben is kiegészitik a naplok
szlikszavu, targyilagos bejegyzéseit. Elképzelhetd, hogy a naptarjegyzetek a le-
velek megirasanak alapjaként is szolgalhattak. A napl6 és a levél mint miifaja 17.
szdzadban sok hasonlosagot mutat, hiszen egy naplonak (jellemzden példaul a
koveti naploknak) is lehet cimzettje, a misszilisek pedig (mint Thurz6é Gyorgy
esetében is) gyakran joval részletesebben szamolnak be a levelez6 felek minden-
napjairdl, mint a naplojegyzetek.®?

Thurz6 Gyorgy napldinak jo része a f6Ur mindennapi ¢letét orokitette meg.
Mindegyik napléra igaz, hogy rendszerint utazasok kozé szervezddik. Thurzo
Gyorgy mindennapjaihoz tartozott, hogy folyamatosan utazott az arvai, a hricsoi,
a litvai és kés6bb a tokaji uradalmai kozott, valamint kiillonbozé politikai vagy
csaladi okokbdl mashova. Az orszaggytilések miatt gyakran jart Pozsonyban, va-
lamint tobbszor utazott Pragaba és Bécsbe is. A legtobb bejegyzés azonban csak
azt adja meg, hogy a four hol étkezett, hogy mikor honnan indult és mikor hova

" Thurzé Gyorgy levele Czobor Erzsébetnek, Praga, 1607. méjus 25. = ZicHy 1876, i. m. II,
182-183.

8 V6. S. SARDI 2014, i. m. 95-100.

7 MNL OL E 148 Fasc. 828. No. 17; OStA HHStA UA Miscellanea Fasc. 418. Konv. B. fol.
229-230; Gavravics Géza, Kasstink kardot az pogany ellen, Torok haboriik és képzomiivészet, Bp.,
1986, 60.

8 Thurzé Gyorgy levele Czobor Erzsébetnek, Praga, 1607. junius 26. = ZicHy 1876, i. m. II,
189—190; Thurzo Gydrgy levele Czobor Erzsébetnek Praga, 1604. julius 14. = ZicHy 1876, i. m. II,
196-197.

81 Uo.

82 S. SARDI 2014, i. m. 74; SzeLESTEI N. Laszlo, Naplo misszilisekben, Egy humanista miifaj
hatarairol = Emlékezet és devocio a régi magyar irodalomban, A kolozsvari Babes-Bolyai Tudo-
manyegyetem Magyar Irodalomtudomanyi Tanszéke altal szervezett nemzetk6zi konferencia eléa-
dasai 2006. majus 24-27., szerk. Balazs Mihaly, Gabor Csilla, Kolozsvar, Egyetemi miihely, Bolyai
Tarsasag, 2007 (Egyetemi Fiizetek, 3), 373-380.
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érkezett meg (beleértve a koztes pihendhelyeket is), valamint hogy mennyi id6t
toltott az adott helyen és kivel/kikkel talalkozott. Az 1604-es naploban példaul:

,[1604. februar] 26. Indult az Ur O nagysaga Arvéba, aznap ebédet Hricson,
vacsorat Tepliczen Dersffy Urammal.

27. Ebédre Terchovara, vacsorara és halni Nagyfaluban.

28. Ebédet Arva varaban, az hova Horvéat Gaspar U. érkezett aznapra.

29. Ebéd utan Horvat Gaspar U. ment el. [marcius]

[Marcius] 1. Indult az Ur 6 Nga az folsé joszagba. Ebédet azon nap Turdossin-
ban és vacsorat Trsztenan evett 6 Nga.

2. Vissza indulva 6 Nga ebédet Nzimafalva, és vacsorara Abafty arnal volt.

3. J6 idején jott O Nga Arvai varba.”s

Bar az utazas és az adott helyen valo tartézkodas céljanak és eseményeinek
leirasa csak igen ritkan olvashato a naploban, Thurzoé Gyorgy leveleibdl ezekrol
is nyerheték tovabbi informaciok. A fenti idézetet folytatva példaul Thurzo
Gyorgy 1604. marcius 4-én feleségének irt levelébdl kideriil, hogy az arvai és a
»felso joszag” meglatogatasat egy levél szakitja félbe: Thurzot Matyas foherceg
»hamarsaggal” Pozsonyba hivatta. Ezért egyik szolgalojat, Tatai Gyorgyot elore-
kiildte Biccsére, hogy készitse eld az utazast, magat pedig masnapra Teplicére
igérte.3* A naplo ezt kovetSen aprilis 9-vel, Thurzé Pozsonybol valo tavozasaval
folytatodik, és julius 4-ig minden nap tartalmaz bejegyzést. Ezek a kalendarium
iiresen hagyott oldalain talalhatok, a napok felsorolasaval ellatott oldalak iiresek.

A bejegyzések lehetové teszik Thurzé Gyorgy mindennapi tarsadalmi életé-
nek nyomon kdvetését. Miutan aprilis 16-an megérkezett Pozsonybol Biccsére,
néhany napot ott toltott, majd 22-én Forgach Zsigmonddal® a rajeci hévvizbe
mentek. Masnap, aprilis 23-an kezdtek neki a kuranak, ekkor Thurzé Gydrgy eret
is vagatott. A fiirdében késébb Dersffy Miklos® is csatlakozott hozza. A honap
végét Thurzé Gyorgy Biccsén toltotte, ahonnan eldbb Ujvarba ment, ahol majus
4-én Thurzo Szaniszldval®’ és Forgach Miklossal mulatott. Masnap atmentek

83 Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt&i, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana
225/3, 17, 21.

8 Thurzé Gyorgy levele Czobor Erzsébetnek = Zicuy 1876, i. m. 11, 107-108.

8 Forgach (II.) Zsigmond Thurzd Gyorgy mostohaapjanak, Forgach (II.) Imrének az uno-
kadccse. Thurzo Szaniszld hiugat, Zsuzsannat vette el feleségiil. Magyarorszag nadora 1618-t6l
1621-ig. NaGY 1865, i. m. XTI, 201-202.

8 Dersffy (II.) Miklos Perényi Borbala (Thurzd Gyorgy feleségének, Czobor Erzsébet édes-
anyjanak) masodik férje volt. NaGy 1858, i. m. III, 268.

87 Thurzo (1II.) Szaniszld Thurzo (V.) Gyodrgy rokona a kovetkez6 modon: (II1.) Szaniszlo a
csalad vagyonat megalapozd Thurzo (I.) Gyorgy iddsebb fianak, Janosnak az iikunokaja. A nap-
16ir6 Thurzo (V.) Gyorgy pedig (I.) Gyorgy fiatalabb fidnak, Gottliebnek a dédunokaja. NaGy 1865,
i. m. XI, 201-202; LENGYEL Tiinde, Thurzo Szaniszlo, a Magyar Kirdlysag nadora (1622—1625) =
Egy uj egyiittmiikodes kezdetei, Az 1622. évi soproni korondzasi orszaggyiilés, szerk. Dominkovics
Péter, Katona Csaba, Sopron, Bp., MNL Gy6r-Moson-Sopron Megye Soproni Levéltara, MTA Bol-
csészettudomanyi Kutatokozpont, Torténettudomanyi Intézet, 2014 (Annales Archivi Soproniensis,
1), 79-92.
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Semptére, Thurzé Szaniszlobhoz vacsorazni, ahova 6-an a ,,Cancellarius Ur’s is
megérkezett. Majus 7-én Thurzé Gyodrgy vele egyiitt indult el Sopronba, ahova
9-én ebédre érkeztek meg, és még aznap targyaltak is az ausztriai rendek biztosa-
ival. Majus 12-én meglatogatta Dersffy Ferencet® Lakompakon, majd masnap
Kereszturra ment Zrinyi Miklos™ és Nadasdy Anna’ kézfogd tinnepségére. Két
nappal késobb, 14-én mar ismét Pozsonyban volt, 17-én pedig ahogy a naplo fo-
galmaz , Isten kegyelmébol mind jo egészségben” kiséretével hazaérkezett Bics-
csére. Késobb azonban mégis megromlott Thurzo egészségi allapota: majus 29-
én egy Ujkeresztény® borbély érkezett Nikolsburgbol Biccsére, és masnap mér el

is kezdett az ,,Ur 6 Nga gyogyitasahoz”.”

Kitekintés. A hagyomany tovabbélése: Thurzo Imre naploi

Thurz6 Gyorgy naploinak vizsgélata sordn érdemes megvizsgalni fia naploit is.
Thurzé Imre wittenbergi peregrinacidja alatt (1615-1616) vezetett naploja Za-
vodszky Levente két kozleményébdl ismert.”* Ezekbdl nem dertil ki, hogy az ere-
deti szOveg egyes szam els6é vagy harmadik személyt hasznal-e, igy az sem, hogy
maga Thurz6 Imre vezette-e a naplot, vagy kiséretének valamelyik tagja irta a
feljegyzéseket. Az utazok 1615. julius 7-én indultak el Biccsérdl, Pragaban tobb
napot id6ztek, megtekintették a varos nevezetességeit, majd legkdzelebb Drezda-
ban pihentek meg és tették ugyanezt. Thurzé Imre mindkét helyen talalkozott
apja politikai partnereivel is, az utazasnak a vildg megismerésén és a tanuldson
kiviil ugyanis a Thurzo6 csalad kiilfoldi (els6sorban politikai) kapcsolatainak és
Osszekottetéseinek apolasa (is) volt. Wittenbergbe aprilis elején érkeztek meg.
Thurz6 Imrét oktober 24-én rektorrd valasztottak. Erre az alkalomra kiilon {in-
nepséget rendeztek, az egyetem vezetdinek Thurzd Gyorgy kocsikon kiildte el
ajandékait. Visszafelé, ugyanezeken a kocsikon Thurzé Imre kdnyveket és az ud-

8 Forgach Ferenc esztergomi érsek, magyar kancellar, Thurzo Gyorgy mostohaapjanak az
unokadccse. FAZEKAS Istvan, Magyar (Udvari) Kancellaria és hivatalnokai 1527—-1690 kozott,
Akadémiai Doktori Ertekezés, Bp., 2018, 150. 946. j.

8 Dersffy Ferenc. Dersffy (I1.) Miklos 6cese, Thurzo (I11.) Szaniszl6 huganak, Magdolnanak a
férje. NaGy 1865, i. m. XTI, 201-202.

% Zrinyi (VL) Miklés. Zrinyi Katalin 6ccsének, (V1) Gyorgynek a fia, ily médon Thurzd
Gyorgy unokadccese. NAGY 1865, i. m. XII, 436.

91 Nadasdy Anna Nadasdy (II.) Ferenc (a ,,Fekete Bég”) és Bathory Erzsébet lanya. NaGy
1861, i. m. VIII, 19.

2 anababtipsta, haban.

% Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt&i, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana
225/3, 29, 33, 37, 41, 45-56, 49; v6. DUKKON Agnes, Naplok, életrajztoredékek — kalendariumla-
pokon = BALAzS, GABOR 2007, i. m. 381-391.

% A tanulmanyok a naplora épiil6 részleteinek kozlését 1d.: 4 Thurzo csaldd és a Wittenbergi
Egyetem, sajté ala rendezte Domanyhazi Edit, Font Zsuzsa, Keserli Gizella, Latzkovits Miklos,
Szeged, 1989 (Fontes Rerum Scholasticarum, 1), 435-446.
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vari patikaba val6 alapanyagokat kiildetett Biccsére. Majus 14-én maga is elin-
dult, és csupan Boroszldban id6zétt (ahol megtekintette egyik felmendje, Thurzo
Janos plspok sirjat), igy julius 2-ra haza is ért Biccsére.”

Thurz6 Imre peregrinacios naploja a Thurzoé Gyorgy 1597-es velencei utaza-
sat megoOrokitd naplorészlettel rokonithato. Az ifjii peregrinus naplojanak célja
lehetett, hogy feljegyezze a bejart utvonalat és leirja a meglatogatott varosok
nevezetességeit (a korszak utazasi irodalmanak szabalyai szerint). A feljegyzések
célja lehetett tovabba, hogy az ifju peregrinus tanulmanyaival, a megszerzett ta-
pasztalatokkal és kapcsolatokkal, valamint az elkdltott pénzzel elszamolhasson
az apja felé.”® Ez tamasztja ala az is, hogy Thurz6 Gyorgy fia nevel6inél is érdek-
16dott tanulmanyai elomenetelérdl €s a ra bizott politikai-diplomaciai feladatok
elvégzésérol.”

Thurzoé Imre 1617-es évben vezetett napldja apja tobbi (1596-0s, az 1604-es,
az 1607-es és az 1612-es években vezetett) naplojaval mutat parhuzamot. A fel-
jegyzéseket magyar nyelvili kalendariumban vezette, melyet Bernard Kracker, a
krakkoi egyetem filozofusa €s orvosdoktora készitett; Farkas Imre forditott le és
nyomtatott ki 1616-ban Sopronkeresztiron.” A kalendarium igazodik a 17. sza-
zadi bevett megjelenési formahoz, azonban a paraszti tevekénységeket abrazolo
fametszetes honapképek jo része rossz helyen ¢és hibas kompozicioval jelenik
meg. A januari honapkép disznodlést abrazol, ami jellemzden december havi ab-
razolas, a februari honapkép (vetés) helyett pedig hibasan aprilisi (fejés, vajkopii-
1és) abrazolas szerepel a kalendariumban. A marciusi honapkép szantast jelenit
meg sz6lometszés helyett, az aprilisi pedig birkanyirast, ami a legtobb kalendari-
umban juniusi vagy juliusi honapképként szerepelt a korszakban. Majus honap
képén csonakazas jelenik meg, a juliusin aratas, az augusztusin pedig linnepi asz-
tal, ami bevett modon januar h6 abrazolasa. A szeptemberi kép szanast jelenit
meg, az oktdberi sz6loprést, a novemberi kendertilolast, a decemberi pedig (is-
mét) disznoolést. A januari és a decemberi honapkép megegyezik, igy feltehetén
egy sorozatbol szarmaznak a metszetek, csupan a hibasan janudr honaphoz is
decemberi abrazolast illesztették.”

% RING Orsolya, Thurzo Imre neveltetése = Sic Itur Ad Astra, 12(2001), 41-47.

% V6. KARMAN Gdbor, Identitas és hatarok, 17. szazadi magyar utazok nyugaton és keleten =
Korall, 7(2006), 26, 74; LEIBETSEDER, Mathis, Die Kavalierstour, Adelige Erziehungsreisen im 17.
un 18. Jahrhundert, K6ln, Weimar, Wien, 2004, 24-53, 138-142.

7 Franz Armpruster levele Thurzé Gyorgynek, Wittenberg, 1615. szeptember 5. = DOMANYHA-
z1, FONT, KESERU, LaTZKOVITS 1989, 1. m. 97; Jeremias Spiegel levele Thurzé Gyorgynek, Witten-
berg,1615. szeptember 19. Uo., 106-107; Jakob Martini levele Thurzé Gydrgynek, Wittenberg,1615.
szeptember 21. Uo., 109; Jeremias Spiegel levele Thurzo Gyédrgynek, Wittenberg, 1615. oktober 4.
Uo., 113-114; Jeremias Speigel Thurzo Gyorgynek, Wittenberg, 1615. oktober 31. Uo., 131-132;
Jeremias Spiegel Thurzo Gyorgynek Wittenberg, 1615. november 14. Uo., 138—139.

% Statny archiv v Ziline so sidlom v Byt&i, Oravsky komposesorat — Acta varia thurzoniana 225/6.

% DUKKON 2003, i. m. 86—101; v6. U6, Sz6 és kép, A reneszdnsz és barokk kalenddariumok il-
lusztracioi = Irodalomtorténet, irodalomismeret, szerk. Vilcsek, Béla, Cs. Varga Istvan, Bp., ELTE
TFK, 1995, 231-241.
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A kalendarium cimlapja disztelen, a kovetkezo két oldalon az a szerz6 az adott
évre vonatkozd adatokat (példaul, hogy a teremtéstdl, vizozontol stb. szamitva az
1617 hanyadik év), és a kalendariumban hasznal allatovi jegyek és mas jelek
feloldasat adja meg a szerzo. A kalendarium naptar része ezutdn minden adott
hoénap esetében a kovetkezo: egy oldalon a honap els6 felének napjait sorolja fel,
névnapokkal és minden naphoz az adott tevekénység jelét tarsitva, fametszetes
hoénapképpel, majd négy iires oldal kovetkezik (hosszabb feljegyzések tételére),
majd egy oldal, ami a honap elsé felének napjai sorolja fel oly mddon el6készitve
az adott oldalt, hogy az rovid, naphoz rendelt feljegyzések tételére legyen alkal-
mas. A metszetes oldalon az adott honap neve magyar nyelven, a révid feljegyzé-
sek tételére kialakitott oldalon latinul szerepel, néhany jeles okori vagy bibliai
esemény jelolésével. A naptar részt prognosztikon koveti, amely Farkas Imre
Néadasdy Palhoz intézett ajanlasaval indul. Ezt kovetden egy, a csillagok jarasat
taglald asztroldgiai elemzés kovetkezik. A prognosztikon tovabbi része ez alap-
jén hatarozza meg a varhato idojarast és a termést, valamint a politika alakulasat.

Thurzo Imre 1616. december 24-t6l, apja haldlanak napjatol irta be sajat kezé-
vel az eseményeket, napokra lebontva, minden eseményt datummal jel6lve. Azo-
kat az 1616. év végi torténéseket, melyek szamara az 1617-es évre késziilt kalen-
dariumban nem volt elére kialakitott hely, a cimlapot megel6z0 iires lapokra irta.
Ugyanitt adta meg a naplé cimét is: ,,In silenti et spe/ V[ive] V[t] V[ivas]/ Comes
Emericus Thurzo de Arwa”. 1617. januar 2-t6l kezdodden a kalendarium hosz-
szabb feljegyzések tételére kialakitott részeire irta naplojat, bejegyzéseit szintén
datumozva. Thurz6 Imre feljegyzései 1617. februar 7-ig magyar nyelviiek, né-
hany latin betoldassal, februar 17-t61 (tulajdonképpen a végtisztesség ceremonia-
jénak kezdetétdl) pedig latin nyelviiek.

Thurzo Imre lathatéan apja naploird hagyomanyat kovette (egyébként feltehe-
téen egy olyan kalendarium lapjain, amit még Thurzé Gyorgy vasarolt) némiképp
kiforrottabb formaban, de ugyan Ggy az udvari napldé mifajaban illeszkedé mo-
don. A bejegyzések az udvar mindennapi életére, illetve a dominus tevékenységé-
re koncentralnak, érzelem, vagy barmilyen személyes kiszolas nem jelenik ben-
niik. A naplovezetés kezdetét sajat dominusi statuszanak kezdetéhez és nem a
kalendariumi év kezdetéhez igazitotta. Ezt erdsiti meg, hogy a temetés ceremoni-
ajatol (februar 19.) kezdddden latin nyelvre valt a szdveg, kozvetleniil utana
Thurz6 Gyorgy testamentumanak (melynek Thurzo Imre volt az els6é szdmu ked-
vezményezettje) végrehajtasa és az Uj udvari rendtartas bevezetése (februar 22.)
kovetkezik a feljegyzések kozott.

Konyvszemle_2021_1_Konyv.indb 60 2021.05.28. 13:11:45



A kalendarium és hasznaloja 61

Osszegzés

Osszességében elmondhatd, hogy Thurzé Gydrgy napléi a kora Gjkori naplé mii-
fajanak kezdetleges jegyeit viselik magukon.!” Az 1596-0s, 1697-es, 1604-es,
1607-es és 1612-es évekbol fennmaradt naplok alapvetéen udvari naploként ér-
telmezhetdk, de az utazasi naplok és nyomokban a személyes naplok szabalysze-
riségei is felfedezhetok a szovegeken. A foUr kdrnyezetében mar a 16. szazad
kozepétdl meghonosodott naplovezetési hagyomanyok, illetve a feleségének irt
levelek alapjan feltételezhetd, hogy a 16. szazad végétol halalaig, 1616-ig folya-
matosan vezetett, illetve irnokai vezettek kalendariumba irt naplokat. Ezt a ha-
gyomanyt fia, Thurzé Imre 1617-es évben irt napldja vitte tovabb, amely egyér-
telmiien Thurzo Gyorgy naplovezetési szokasait viszi tovabb, azonban némiképp
kiforrottabb médon. Korabbi, peregrinacidja alatt vezetett naploja, illetve a Thur-
706 csaladban mélyen gyokerezd naploirasi hagyomanyok alapjan (melyet a noi
agon is orokitettek) feltehetden 0 is élete végéig vezetett hasonlo, udvari-utazasi
naplot.

Thurz6 Gyorgy naptarbejegyzéseiben mindennapi €letének szubjektiv élmé-
nyei jelennek meg. Az eseményeket az adott pillanatban szemléli, nem reflektalt
a kor eseményeire, nem kovetkeztetett €s retrospektiv megjegyzéseket sem tett a
szovegekbe. A naplok praktikus és nem esztétikai célokat szolgalt, elsGsorban ez
emlékezet segitését, illetve tehermentesitését. Azonban lathatdan ezt sem hosszl
tavra vonatkoztatva, hiszen a kalendariumok és benniik a naplok megérzése lat-
hatéan Thurz6 Gyorgy ¢s fia, Imre szdmara sem volt fontos. Sokkal inkabb rovid
tavon, par honap, esetleg néhany év tavlataban driztek meg altaluk visszakeres-
heté modon az udvar mindennapi miikddésére vonatkozo adatokat.

Thurz6 Gyorgy nador a kalendariumok nyomtatott naptari részét az id6 mul-
asanak szamontartasara hasznalta, a bele irt feljegyzések mindennapjainak torté-
néseit orokitik meg. Arra vonatkozdan viszont nem maradt fenn utalds, hogy
Thurz6 Gyodrgy a prognosztikonok szovegeinek és eldrejelzéseinek hasznat vet-
te-e, és ha igen milyen modon.'™

A naplok mintegy az id6vel és a four cselekedeteivel szamolnak el, hasonldan
a biccsei Thurzo udvar mas, pontosan vezetett szamado dokumentumaihoz, pl. a
gazdasagi feljegyzésekhez, inventariumokhoz stb.!”® Ahogyan az udvari irnokok
kimutatasokat készitettek a biccsei uradalom mikodésérol, a kiadasokrol és a
bevételekrdl, valamint folyamatosan felmérték és szamon tartottdk a meglévo
javakat, ingosagokat, konyv- és iratjegyzékeket szerkesztettek, gytijtotték és

100 A napl6 mint miifaj értelmezési lehetdségeirdl és kereteirél a 16—18. szazadra vonatkozoan
osszefoglaloan 1d.: S. SArRDI 2014, i. m. 71-78.

101 A kalendariumok prognosztikon szévegeinek korabeli kritikajarol 1d.: DukkoN Agnes,
Asztrologia és keresztény hit a régi kalendariumokban (Frolich David) = Irodalomtorténeti Kozle-
mények, 196(1992), 5-6, 594-606.

192 Ezek jegyzékét 1d: PELKOVIC, Stanislav, Stdtny archiv v Bytci, Oravsky Komposesorat
1526—-1864, Inventdr, Bytéi, 1961, Statny archiv v Byt&i, 52-53.
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rendszerezék a beérkezo, és masolati konyvekbe vezették a kikiildott leveleket,
ugy vezették be a four cselekedeteit és mindennapjainak eseményeit is a kalenda-
riumok lapjaira, mintegy ezzel is az intézményesités Utjara vezetve az udvart.'”

Bodai, Dalma

The Schreibkalender and their user
Lessons of the calendar notes of palatine Georgius Thurzo

Palatine Georgius Thurzo used the printed calendar part of the Schreibkalenders to count the time,
and the notes written in it to record the events of his everyday life, in this way to account for time.
However, no indication remained as to whether and in what way it used the texts and predictions of
the prognosticons.

Georgius Thurzd’s diaries (from 1596, 1957, 1604, 1607, 1612) can basically interpreted as
court diaries, but the regularities of travel diaries and personal diaries can also be discovered in the
texts. The tradition of the diary writing can be observed in the family and the social network of
Thurz6 since the middle of the 16™ century. Based on his letters written to his wife, I have a shrewd
idea that from the end of the 16th century until his death in 1616, he wrote diaries or his scribes
wrote his diaries. This is confirmed by the diary of Emericus Thurzo written in 1617, which clearly
carries on the diary writing habits of Georgius Thurzo, but in a somewhat more matured way.

Keywords: 16th century, Schreibkalender, calendar, diary, time, writing, court culture.

103 Tra Balint, 4 Thurzo-csalad levéltara = Levéltari Kozlemények, 10(1932), 1-2, 16-23.
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